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Vazeny zakazniku,
dékujeme, ze jste si vybral soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Tento uzivatelsky navod si uschovejte, dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu,
pro snizeni rizika poSkozeni reproduktoru nebo pro pfipad vaSeho zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Nikdy neodstrafuijte kryt pfistroje.

Nikdy neumistujte toto zafizeni na jiné elektrické zafizeni.

Nevystavujte pFistroj pfimému slunetnimu zafeni ani pfimému teplu.

Ujistéte se, ze mate vzdy snadny pfistup k napajecimu kabelu, zastrtce nebo adaptéru.
Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody

(Otistéte zafizeni pouze suchou latkou.

Neblokuijte ventilaéni otvory. Instalujte podle pokynu vyrobce.

Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, kamna nebo jiné pfistroje
(vCetné zesilovatll), které produkuiji teplo.

Chrante napajeci Shiiru pred poskozenim

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.

P¥i boufkach nebo pfi delSim nepouzivani zafizeni odpojte od sité.

Veskery servis provadi pouze kvalifikovany servisni personal

P¥istroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vode.

Na pfistroj neumistujte zadné zdroje nebezpeti (napf. predméty napinéné kapalinou,
zapalené svitky).

Baterie nesmi byt vystavena nadmérnému teplu, napf. slunci apod.

PouZivejte pouze doporucené baterie.

Polarita musi byt respektovana tak, aby nedoSlo ke zkratu.

Péce o vas produkt

VZdy odpojte spotfebit ze zasuvky, pokud neni pouZzivan a pfed jeho CiSténim.
VyCistéte spotfebit pomoci mékke vihké utérky bez vlaken.
Nepouzivejte brusiva ani drsné Gistite.



Popis

1 LED indikator zvoleného rezimu
- ‘ Zapnuti/Pohotovostni rezim
Gr—— b reproduktoru
Snizeni hlasitosti
Zdroj signalu - Bluetooth/USB/
Line In
Spusténi/zastaveni prehravani
Pfipojeni externiho zdroje zvuku
USB port
Preskoteni o skladbu dopfedu
Zvyseni hlasitosti
Preskoteni o skladbu zpét

LINEIN

W

=

use

11 Uchyt pro montaz na sténu 14. Tlatitko pro zapnuti/vypnuti reproduktoru
12 AUXn - pro pfipojeni externiho zdroje ~ 15. 230 V napajeci kabel
13 Opticky vstup - pro pfipojeni optického

digitalniho zvukového vstupu

Dalkovée ovladani

1 POWER : stisknéte pro zapnuti/vypnuti

2  USB: stisknéte pro rezim USB

3  OPT: stisknéte pro rezim optického vystupu

4  VOLUME+ : stisknéte pro zvySeni hlasitosti

5 |44« stisknéte pro pfeskoceni na pfedchozi
skladbu

6  VOLUME- : stisknéte pro snizeni hlasitosti

7 BT : stisknéte pro rezim Bluetooth

8  MUTE : stisknéte vypnuti nebo obnoveni hlasitosti

9  AUX: stisknéte pro rezim AUX

10 LINE IN : stisknéte pro rezim Line In

11 Pl stisknéte pro Start nebo Pauza

12 I D : stisknéte pro preskoteni na nasledujici
skladbu




- Pro dalkové ovladani pouzijte baterii CR2025/3 V.
¢ N

Automaticky pohotovostni rezim
P¥i pfehravani médii z pfipojeného zafizeni se reproduktor automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu, pokud:

e neni stisknuto zadné tlatitko po dobu 10 minut
ez pfipojeného zafizeni nepfichazi zadny zvukovy signal po dobu 10 minut

Externi zdroj zvuku
Reproduktor miize prehravat zvuk z externiho zvukového zafizeni, jako je napfiklad MP3
prehravat.

Line In vstup (vyZaduje 3.5 mm kabel)

1 Pripojte 3.5 mm kabel do vstupu Line In na boku reproduktoru.

2 Pfipojte druhy konec 3.5 mm kabelu do mobilniho telefonu, MP3 pfehravate nebo jiného
zdroje zvuku.

3  Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

4  Stisknéte tlatitko “LINE IN” na dalkovém ovladati pro pfepnuti do rezimu Line In.

5 Pomoci ovladacich prvkli na pfipojeném zafizeni zatnéte prehravat zvuk v reproduktoru.

Opticky vstup (vyzaduje opticky kabel)

1  Pripojte opticky kabel k optickemu konektoru na zadnim panelu. Pfipojte druhy konec
optického kabelu do zdroje digitalniho zvuku.

2 Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

3  Stisknéte tlatitko “OPT” na dalkovém ovladati pro pfepnuti do rezimu Opticky vstup.

4  Pomoci ovladacich prvkl na pfipojeném zafizeni zatnéte prehravat zvuk v reproduktoru.

AUX IN vstup (vyzaduje kabel RCA)

1 Pfipojte RCA kabel do AUX IN vstupu na zadni strané reproduktoru.

P¥ipojte druhy konec kabelu RCA ke zdroji zvuku na televizoru, pfehravati DVD, stereo
systému nebo hernim systému.

Stisknutim tlaCitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknéte tlacitko “AUX” na dalkovém ovladati pro prepnuti do rezimu AUX In.

5  Pomoci ovladacich prvkii na pfipojeném zafizeni zacnéte prehravat zvuk v reproduktoru.
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USB vstup

P¥ipojte USB flash disk do portu USB.

USB port podporuje format FAT32.

MP3 soubory umistéte do zakladniho adresare USB flash disku

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.
Stisknéte tlacitko “USB” na dalkovém ovladati pro pfepnuti do rezimu USB.
Stisknutim tlacitek 1«4 1» P zvolte pozadovanou stopu.

Stisknutim tlacitek “VOL+” a “VOL-“ nastavte hlasitost.
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ReZim Bluetooth

Ujistéte se, Ze vas mobilni telefon podporuje technologii Bluetooth.
DalSi informace naleznete v uzivatelské pfirutce k vaSemu mobilnimu telefonu.

1 Pfiparovani s mobilnim telefonem udrzujte vzdalenost mezi reproduktorem a mobilnim
telefonem v rozmezi 1 metru.

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknutim tlacitka “BT” na dalkovém ovladati zvolite rezim Bluetooth.

Zapnéte v mobilnim telefonu Bluetooth a vyhledejte okolni zafizeni

Po vyhledani zvolte soundbar “TESLA PrimeSound” ze seznamu zafizeni Bluetooth.

Podle indikace zadejte heslo nebo tislo PIN: "0000" a stisknéte "Ano" nebo potvrdte.

Po Uispésném sparovani vyberte ze seznamu zafizeni Bluetooth polozku a stisknéte "Pfipojit".
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Montaz reproduktoru na sténu
Pomoci vodovahy zajistéte, aby nasténné konzole pro uchyceni reproduktoru na sténé byly
umistény vodorovné.

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti ptistroje k jinym Gcelim

nedodrzeni ,Dulezitych bezpetnostnich pokynu“ uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanickém nebo mechanickém poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim
Skode zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodé zplisobené neopravnénou opravou

netitelném sériovem Cislu pfistroje

SERVIS A NAHRADNI DILY

Zarutni a pozarutni opravy, spotfebni material a nahradni dily
www.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a pfedpist relevantnich pro dany typ
zatizeni.

C € Tento produkt splhuje pozadavky Evropskeho Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobkli. Postupujte prosim podle mistnich pfedpisti a staré
. virobky nelikvidujte v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého

produktu poméaha predejit potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni
prostedi a lidské zdravi.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.

www.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d'akujeme, Ze ste si vybral soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Tento uzivatel'sky navod si uschovajte, dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode,
pre znizenie rizika poSkodenia reproduktora alebo pre pripad vasho zranenia.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Nikdy neodstranuijte kryt pristroja.

Nikdy neumiestiujte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

Nevystavujte pristroj priamemu sIneénému Ziareniu ani priamemu teplu.

Uistite sa, ze mate vzdy lahky pristup k napajaciemu kablu, zastrtke alebo adaptéru.
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

Otistite zariadenie iba suchou latkou.

Neblokujte ventilatné otvory. InStalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako sii radiatory, kachle alebo iné pristroje (vratane
zosilhovatov), ktoré produkuiji teplo.

Chrante napéajaciu $niiru pred poSkodenim.

Pouzivajte iba prislu$enstvo odporiicané vyrobcom.

Pri biirkach alebo pri dlh§om nepouzivani zariadenia odpojte od siete.

VSetok servis vykonava len kvalifikovany servisny personal.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajiicej alebo striekajiicej vode.

Na pristroj neumiesthujte ziadne zdroje nebezpetenstva (napr. predmety naplnené
kvapalinou, zapalené svietky).

Batérie nesmie byt vystavena nadmernému teplu, napr. sinku pod.

Pouzivajte len odporiitané batérie.

Polarita musi byt reSpektovana tak, aby nedo$lo ku skratu.

Starostlivost o vas produkt

Vzdy odpojte spotrebit zo zasuvky, ak nie je pouzivany a pred jeho Cistenim.
VyCistite spotrebit pomocou mékkej vihkej utierky bez vlakien.
Nepouzivajte brusiva ani drsné Cistice.



Popis

LINEIN

use

1 LED indikator zvoleného rezimu
Zapnutie/Pohotovostny rezim

Gr—— b reproduktora

3 ZniZenie hlasitosti
Zdroj signalu -
Bluetooth/USB/Line In
5  Spustenie/zastavenie prehravania
6 Pripojenie externého zdroja zvuku
7 USBport
8
9
1

=

Preskotenie o skladbu dopredu
Zvysenie hlasitosti
0 PreskoCenie o skladbu spat

11 Uchyt pre montaz na stenu
12 AUXn - externy zdroj
13 Opticky vstup

Dialkové ovladanie
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10
1
12

14. Tlatidlo pre zapnutie/vypnutie reproduktora
15. 230 V napéjjaci kabel

POWER : stlatte pre zapnutie/vypnutie

USB : stlatte pre rezim USB

OPT : stlatte pre rezim optického vystupu
VOLUME-+ : stlatte pre zvySenie hlasitosti
|4 : stlatte pre preskotenie na predchadzajiicu
skladbu

VOLUME- : stlatte pre znizenie hlasitosti

BT : stlatte pre rezim Bluetooth

MUTE : stlacte vypnutie alebo obnovenie
hlasitosti

AUX : stlatte pre rezim AUX

LINE IN : stlatte pre rezim Line In

P 1l : stlatte pre Start alebo Pauza

I»>p : stlatte pre preskotenie na dalSi skladbu



Pre dialkové ovladanie pouzite batériu CR2025/3 V.

Automaticky pohotovostny rezim
Pri prehravani médii z pripojeného zariadenia sa reproduktor automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak:

nie je stlatené ziadne tlatidlo po dobu 10 minit
pripojeného zariadenia neprichadza Ziadny zvukovy signal po dobu 10 minit

Externy zdroj zvuku
Reproduktor mdze prehravat zvuk z externého zvukového zariadenia, ako je napriklad MP3
prehravac.

Line In vstup (vyzaduje 3.5 mm kabel)

1
2

3
4
5

Pripojte 3.5 mm kabel do vstupu Line In na boku reproduktora.

Druhy koniec 3.5 mm kabla pripojte do mobilného telefonu, MP3 prehravata alebo iného
zdroja zvuku.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatte tlatidlo "LINE IN" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu Line In.

Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zatnite prehravat zvuk v reproduktore.

Opticky vstup (vyzaduje opticky kabel)
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Pripojte opticky kabel k optickému konektoru na zadnom paneli.

Druhy koniec optického kabla pripojte do zdroja digitalneho zvuku.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatte tlatidlo "OPT" na dialkovom ovladati pre prepnutie do reZzimu Opticky vstup.
Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zatnite prehravat zvuk v reproduktore.

AUX IN vstup (vyzaduje kabel RCA)

1
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Pripojte RCA kabel do AUX IN vstupu na zadnej strane reproduktora.

Pripojte druhy koniec kabla RCA k zdroju zvuku na televizore, prehravaci DVD, stereo systému
alebo hernom systéme.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlacte tlatidlo "AUX" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu AUX In.

Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zacnite prehravat zvuk v reproduktore.



USB vstup
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Pripojte USB flash disk do portu USB.

USB port podporuje format FAT32.

MP3 suibory umiestnite do zakladného adresara USB flash disku
Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor

Stlatte tlatidlo "USB" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu USB.
Stlatenim tlatidiel 1«4« 1» P zvolte poZzadovani stopu.

Stlatenim tlatidiel “VOL+” a “VOL-“ nastavte hlasitost.

ReZim Bluetooth
Uistite sa, ze vas mobilny telefon podporuje technologiu Bluetooth.
DalSie informécie najdete v uzivatelskej prirutke k vaSmu mobilnému telefonu.

1
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Pri parovani s mobilnym telefonom udrzujte vzdialenost medzi reproduktorom a mobilnym
telefonom v rozmedzi 1 metra.

Stlatenim tlacidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatenim tlatidla "BT" na dialkovom ovladati zvolite rezim Bluetooth.

Zapnite v mobilnom telefone Bluetooth a vyhladajte okolité zariadenia.

Po vyhladani zvolte soundbar “TESLA PrimeSound” zo zoznamu zariadeni Bluetooth.

Podla indikacie zadajte heslo alebo Cislo PIN: "0000" a stlatte "Ano" alebo potvrdte.

Po GispeSnom sparovani vyberte zo zoznamu zariadeni Bluetooth polozku a stlacte "Pripojit".

Montaz reproduktora na stenu
Pomocou vodovahy zabezpette, aby nastenné konzoly pre uchytenie reproduktora na stene boli
umiestnené vodorovne.

Zaruka NEPLATI pri:

pouziti pristroja na iné cely

nedodrzani ,,Dolezitych bezpetnostnych pokynov“ uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanickom alebo mechanickom poSkodeni spdsobenom nevhodnym pouzivanim
Skode spdsobenej prirodnymi ziviami, ako sii oheh, voda, staticka elektrina, prepatie atd’.
Skode spdsobenej neopravnenou opravou netitatelnom sériovom Cisle pristroja

SERVIS A NAHRADNE DIELY

Pre zarutné a pozarutné opravy, spotrebny material a nahradné diely kontaktujte
www.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/

VYHLASENIE 0 ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zloZka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v siilade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt splha poziadavky Europskeho Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu,
znamena to, ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a

I staré vyrobky nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia
stareho produktu pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Dizajn a Specifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlatové chyby vyhradené.

www.tesla-electronics.eu
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Dear customer,
Thank you for choosing the soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules to reduce
the risk of damage to the loudspeaker or in case of injury.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Never place this appliance on any other electrical equipment.

Do not expose the unit to direct sunlight or direct heat.

Make sure you always have easy access to the power cord, plug or adapter.

Do not use this appliance near water.

Only clean the appliance with a dry cloth.

Do not block the ventilation holes. Install according to the manufacturer's instructions.
Do not install near heat sources such as radiators, stoves or other devices (including
amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from damage.

Use only accessories recommended by the manufacturer.

In the event of a thunderstorm or when not using the device, disconnect it from the mains.
All servicing is performed only by qualified service personnel

The device must not be exposed to dripping or splashing water.

Do not place any sources of danger on the unit (eg objects filled with liquid, lit candles).
The battery must not be exposed to excessive heat, eg sun.

Only use recommended batteries.

Polarity must be respected to avoid short circuits.

Caring for your product

Always unplug the appliance if it is not in use and before cleaning it.
Clean the appliance with a soft, damp cloth free of fibers.
Do not use abrasives or abrasive cleaners.



Description

1 LED indicator of the selected speaker

- ! mode
—————=6 2 power On/Standby
) 7 3  Decrease the volume
IE R 4  Source of signal - Bluetooth/USB/

Line In

Start/Pause

Connect an external audio source
USB port

Skip forward

Increase volume

Skip backward

11 Wall mounting bracket 14. On/Off button
12 AUXin - to connect an external source ~ 15. 230 V power cord
13 Optical input - to connect an optical

digital audio input

Remote controller

POWER : push to turn On/Off

USB : push for USB mode

OPT : push for optical output mode
VOLUME+ : push to increase volume

I 4« : push to skip to the previous track
VOLUME- : push to decrease volume

BT : push for Bluetooth mode

MUTE : push to turn off sound or unmute
9  AUX: push for AUX mode

10 LINEIN : push for Line In mode

11 Pl push for Start or Pause

12 1> : push to skip to next track

CONOOIA WN =




- Use the CR2025/3V battery for remote control.
¢ N

Automatic standby
When playing media from a connected device, the speaker automatically switches to standby
mode if:

e no button is pushed for 10 minutes
e thereis no sound signal from the connected device for 10 minutes

External source of audio
The speaker can play audio from an external audio device, such as an MP3 player.

Line In (requires a 3.5mm cable)

1 Connect the 3.5 mm cable to the Line In on side of the soundbar.

2  Connect the other end of the 3.5mm cable to your mobile phone, MP3 player or other sound
source.

3 Push "1"on the remote to turn on the soundbar.

4  Push the "LINE IN" button on the remote to switch to Line In.

5  Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.

Optical output (requires optical cable)

1 Connect the optical cable to the optical connector on the rear panel. Connect the other end of
the optical cable to the digital audio source.

2 Push "1"on the remote to turn on the soundbar.

3 Push the "OPT" button on the remote to switch to Optical output.

4  Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.

AUX IN (requires RCA cable)

1 Connect the RCA cable to the AUX IN connector on the rear panel.

2  Connect the other end of the RCA cable to the audio source on your TV, DVD player, stereo
system, or gaming system.

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "AUX" button on the remote to switch to AUX In.

5  Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.
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USB mode

NOoOOoIE WN =

Connect the USB flash drive to the USB port.

The USB port supports FAT32 format.

Put the MP3 files in the root folder of the USB flash drive

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "USB" button on the remote control to switch to USB mode.
Push |4« I»D buttons to select the desired track.

Push “VOL+” and “VOL-“ buttons to adjust the volume.

Bluetooth mode
Make sure your mobile phone supports Bluetooth technology.
For more information, please refer to your mobile phone user guide.

1
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When pairing with your mobile phone, keep the distance between the speaker and your mobile
phone within 1 meter.

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "BT" button on the remote control to select Bluetooth mode.

Turn on your Bluetooth mobile phone and scroll through the surrounding devices

After searching, select the “TESLA PrimeSound“ soundbar from the list of Bluetooth devices.
Enter the password or PIN as: "0000" and press "Yes" to confirm.

After pairing successfully, select an entry from the list of Bluetooth devices and press
‘Connect".

Mount the speaker on the wall
Use a spirit level to ensure that wall mount brackets on the wall are positioned horizontally.

The warranty DOES NOT APPLY to:

using the device for other purposes than it was designed to

failure to observe the "Important Safety Instructions" stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number the battery capacity drops after 6 months of using

(6-months battery life warranty)

SERVICE AND SPARE PARTS

Warranty and post-warranty repairs, consumables and spare parts
www.tesla-electronics.eu
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DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type
of equipment.

C € This product complies with the requirements of the Europe Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please
inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act according to your local rules and do not

. dispose of your old products with your normal household waste. Correct
disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.

www.tesla-electronics.eu
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